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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'INDRE

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES

Service Eau-Forét-Espaces naturels
Pco

ARRETE n° 2015-1711-DDT105 du 17 NOVEMBRE 2015
portant autorisation au titre du code de 'environnement relative a la dérivation du cours
d'eau du Moulin de Fresne sur la commune de SAULNAY et présentée par M.
LANDRY Gérard au nom de 1’Indivision LANDRY

Le Préfet,
Chevalier de I’ordre National du Mérite,

Vu le code de I’environnement et notamment les articles L214-1 et suivants ;

Vu le Schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux (S.D.A.G.E.) du bassin Loire-Bretagne approuvé par
arrété le 18 novembre 2009 ;

Vu le décret n° 2010-146 du 16 février 2010 modifiant le decret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs
des préfets et 4 I’organisation et a I’action des services de I’Etat dans les régions et les départements ;

Vu l'arrété du 12 septembre 2006 relatif a la mise sur le marché et a l'utilisation des produits visés a 1'article L.250-1
du code rural ;

Vu I'arrété ministériel portant application du décret n°96-102 du 2 février 1996 et fixant les prescriptions générales
applicables aux opérations de création de plans d’eau soumises a déclaration en application des articles 1..214-1 a
L.214-3 du code de I’environnement et relevant de la rubrique 3.2.3.0 (2°) de la nomenclature annexée au décret no
93-743 du 29 mars 1993 modifié ;

Vu l'arrété ministériel du 27 aofit 1999 portant application du décret no 96-102 du 2 février 1996 et fixant les
prescriptions générales applicables aux opérations de vidange de plans d'eau soumises & déclaration en application
des articles 1..214-1 & L.214-3 du code de ’environnement et relevant de la rubrique 3.2.4.0 (2°) de la nomenclature
annexée au décret no 93-743 du 29 mars 1993 modifié ;

Vu le récépissé de déclaration n°1028/1995 en date du 1* février 1995 de 1'ouvrage hydraulique : plan d’eau d’une
surface de 2ha 50 sur la parcelle n® 117 au lieu dit « Brissaud » sur la commune de SAULNAY et délivré & M.
LANDRY René ;

Vu les lettres de I’ensemble des membres de I’indivision LANDRY a savoir M. LANDRY Michel, Mme LANDRY
Laurence et Mme LANDRY Anita donnant la gestion du dossier de régularisation du plan d’eau 3 M. LANDRY
Gérard ;

Vu le dossier de demande d’autorisation de modification de profils et de dérivation du cours d’eau dit du Moulin de
Fresne, déposé le 2 avril 2015, complété le 30 avril 2015, par M. LANDRY Gérard au nom de 1’indivision
LANDRY ;

Vu I’avis de I’Office National de I’Eau et des Milieux Aquatiques en date du 30 avril 2015 ;
Vu I'arrété préfectoral n°® 2015-2007-DDT037 du 20 juillet 2015 portant 1’ouverture de 1’enquéte publique ;

Vu le rapport et les conclusions favorables du commissaire enquéteur en date du 15 octobre 2015 ;
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Vu I’avis du Conseil départemental de I’environnement et des risques sanitaires et technologiques (CODERST) en
date du 9 novembre 2015 ;

Vu le projet d’arrété d’autorisation relatif & la dérivation du cours d’eau du Moulin de Fresne sur la commune de
SAULNAY adressé 8 M. LANDRY Gérard en date du 9 novembre 2015 ;

Vu le courriel transmis par le pétitionnaire, le 11 novembre 2015 n’indiquant aucune observation quant au projet
d’arrété de prescriptions particulieres qui lui a été transmis ;

Considérant que la régularisation de plans d’eau non autorisés ne peut étre possible qu’a la condition que ceux-ci
soient isolés du réseau hydrographique par un canal de dérivation avec prélévement strict du volume nécessaire a

leur usage ou alimentés par ruissellement ;

Considérant que le plan d’eau, en dérivation duquel le ruisseau du Moulin de Fresne sera établi, n’a jamais dépass¢
1,85 ha depuis sa création ;

Considérant que les périodes de remplissage et vidange sont bien définies au regard du débit du milieu, sans
pénaliser celui-ci notamment en période d’étiage ;

Considérant que 1’opération concerne la masse d’eau superficielle référencée FRGR2032 « I’Ozance et ses affluents
depuis la source jusqu’a sa confluence avec I’ Indre » dont I'atteinte du bon état écologique est fixée pour 2021 ;

Considérant que I’opération et les modalités prévues d’exploitation permettent de garantir une gestion globale et
équilibrée de la ressource en eau ;

Considérant que des mesures décrites dans le dossier déposé et complétées par les prescriptions du présent arrété
sont de nature a limiter le risque d’introduction d’espéces exotiques et indésirables ;

Sur proposition du directeur départemental des territoires,

ARRETE

TITRE 1 - OBJET DE I’AUTORISATION

Article 1.1 Bénéficiaire et portée de I’autorisation

1.1.1 Exploitant titulaire et objet de I’autorisation
Le bénéficiaire, I'indivision LANDRY représentée par M. LANDRY Gérard, est autorisé en application de 1’article
L 214-3 du code de I’environnement, sous réserve des prescriptions énoncées aux articles suivants, a réaliser
I’opération suivanie :
Dérivation du cours d’eau dit du « Moulin de Fresne » sur le territoire de la commune de SAULNAY aux lieux dits
« Launay » et « Le Brissot ».
Ces travaux devront avoir été réalisés dans un délai de trois ans a compter de la notification de la présente décision.

1.1.2 Installations, ouvrages, travaux et activités non visées par la nomenclature ou soumises a déclaration

Les prescriptions du présent arrété s’appliquent également aux autres installations, ouvrages, travaux et activités
qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature a impacter négativement les installations, ouvrages,
travaux et activités objet de la présente autorisation.

Les installations, ouvrages, travaux et activités (IOTA) soumis a déclaration citées, ou dés lors que des IOTA
soumis a déclaration ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d’autorisation respectent les dispositions des
arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales.

Article 1.2 Nature des installations

1.2.1 Description des installations, ouvrages, travaux et activités autorisés

A Touest sur le territoire de la commune de SAULNAY et afin dedéconnecter du réseau hydrographique le plan
d’eau implanté sur les parcelles cadastrées section ZY n° 1 et 6, le ruisseau dit du « Moulin de Fresne » sera dérivé
sur une longueur de plus de 380 m.
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1.2.2 Liste des installations, ouvrages, travaux et activités concernées par une rubrique de la nomenclature

Les rubriques, de la nomenclature des installations, ouvrages, travaux et activités visée a ’article L. 214-1 du code
de I’environnement, concernées par cette opération sont les suivantes :

s . Arrété de
Référence i ; : Aménagement . i
: Désignation Rubrique . Procédure prescriptions
Rubrique concerné s o
générales (*)
Installations, ouvrages, travaux ou activités| Modification du
conduisant & modifier le profil en long ou le profil en | tracé, du profil en
travers du lit mineur d’un cours d’eau, a I’exclusion long sur une
3.1.2.0 |de ceux visés a la rubrique 3140, ou conduisant & la| longueur de cours | Autorisation
dérivation d’un cours d’eau : d’eau de plus de
1° Sur une longueur de cours d’eau supérieure ou 380 m
égalea 100 m : (A)
Installations ou ouvrages ayant un impact sensible sur Longueur e
o e : o : B Arrété
| la luminosité nécessaire au maintien de la vie et de la cumulée de ATEE02100
3.1.3.0 | circulation aquatique dans un cours d’eau sur une canalisation du Déclaration
1 . G 26A du 13
ongueur : cours d’eau =10 février 2002
2° supérieure ou égale a 10 m et inférieure 2 100 m m CYlE
Plans d’eau, permanents ou non : T —— Arrété
2° dont la superficie est supérieure a 1 ha et inférieure HELEEE ?a i . . ATEE998025
3230 | plan d’eau Déclaration A
|a3ha 1 %5 ha 5A du 27 aoiit
: 1999
2° Vidanges de plans d’eau issus de barrages de _
retenue, dont la hauteur est inférieure & 10 m ou dont le Hauteur = 4 m, o
volume de la retenue est inférieur 4 5 000 000 m3 et Volume de Arrété
32.4.0 | dont la superficie est supérieure a 0,1 ha, hors | retenue=60000 | . . | ATEE99802
opération de choémage des voies navigables, hors m3, 561} du 27
| piscicultures mentionnées & IParticle L.431-6, hors | Surface en eau aout 1999
plans d’eau mentionnés a I’article L. 431-7 =1,85 ha

(*) Dans le cas ou une (ou des) référence(s) d’arrété sont mentionnée(s), un exemplaire de ces derniers est joint au
présent arrété et le bénéficiaire devra respecter ces prescriptions générales.

TITRE 2 - DISPOSITIONS GENERALES

Article 2.1 Conformité au dossier de demande d’autorisation et modification

Les installations, ouvrages, travaux et activités, objet de la présente autorisation, sont situés, réalisés et exploités
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par le bénéficiaire, ou
aux plans et données techniques contenus par le dossier le plus récent en cas de discordance entre dossiers. Ils
respectent en outre les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et des réglementations en
vigueur.

Toute modification apportée par le bénéficiaire de I’autorisation & I’ouvrage, a Dinstallation, & son mode
d’utilisation, & la réalisation des travaux ou a I’aménagement en résultant ou a I’exercice de I’activité ou a leur
voisinage et de nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier d’autorisation doit étre portée,
avant réalisation, a la connaissance du Préfet avec tous les éléments d’appréciation et qui peut fixer s’il y a lieu, des
prescriptions complémentaires ou exiger une nouvelle demande d’autorisation.

Article 2.2 Respect des autres législations et réglementations et droit des tiers

La présente autorisation ne dispense en aucun cas le bénéficiaire de faire les déclarations ou d’obtenir les
autorisations requises par les réglementations autres que celles en application desquelles elle est délivrée.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Article 2.3 Changement de bénéficiaire

Dans le cas ou I’installation, I’ouvrage, les travaux et activités, objet du présent arrété, change de bénéficiaire, le
successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la prise en charge.
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Article 2.4 Début et fin de travaux — mise en service

Le bénéficiaire informe le service en charge de la police de I’eau du démarrage des travaux, de leur fin et de la mise
en service de I’installation, I’ouvrage, de I’activité dans un délai d’au moins 15 jours précédant I’opération.

Article 2.5 Récolement et documents de suivis

Le bénéficiaire fournira au service chargé de la police de I’eau un plan de récolement des installations, ouvrages et
travaux, objet du présent arrété ainsi que les descriptifs techniques correspondants.

Article 2.6 Déclaration des incidents ou accidents

Tout incident ou accident intéressant une installation, un ouvrage, des travaux ou une activité autorisés par le
présent arrété, et de nature a porter atteinte a I’'un des éléments énumérés a I’article L. 211-1 du code de
I’environnement, est déclaré dans les conditions fixées a I’article L. 211-5 du méme code.

Un rapport d’accident ou d’incident est transmis par le bénéficiaire de I’autorisation au Préfet. Il précise notamment
les circonstances et les causes de I’accident ou de I'incident, les effets sur I’eau, les milieux aquatiques et
I’environnement en général, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et
pour en pallier les effets a moyen ou long terme.

Le Préfet peut décider que la remise en service d’un ouvrage, d’une installation, d’un aménagement
momentanément hors d’usage pour une raison accidentelle, sera subordonnée, selon le cas, a une nouvelle
autorisation ou a une nouvelle déclaration, si la remise en service entraine des modifications de ’ouvrage, de
I’installation, de I’aménagement ou des modifications de son fonctionnement ou de son exploitation, ou si
I’accident est révélateur de risques insuffisamment pris en compte initialement.

Article 2.7 Remise en état des lieux

La cessation définitive, pour une période supérieure a deux ans, de I’exploitation ou de I’affectation indiquée dans
le présent arrété d’un ouvrage ou d’une installation, fait I’objet d’une déclaration par le bénéficiaire, ou, a défaut,
par le propriétaire, auprés du préfet dans le mois qui suit la cessation définitive ou le changement d’affectation et au
plus tard un mois avant que I’arrét de plus de deux ans ne soit effectif.

En cas de cessation définitive, I’exploitant ou, a défaut, le bénéficiaire remet le site dans un état tel qu’aucune
atteinte ne puisse €tre portée aux intéréts protégés mentionnés a Iarticle L.211-1 du code de ’environnement. Il
informe le préfet de la cessation de I’activité et des mesures prises. Le préfet peut & tout moment lui imposer des
prescriptions pour la remise en état du site.

La déclaration d’arrét d’exploitation de plus de deux ans est accompagnée d’une note expliquant les raisons de cet
arrét et la date prévisionnelle de reprise de cette exploitation. Le préfet peut émettre toutes prescriptions
conservatoires afin de protéger les intéréts mentionnés a I’article L.211-1 du code de I’environnement pendant cette
période d’arrét. Si I’exploitation n’est pas reprise a la date prévisionnelle déclarée, le préfet peut, I’exploitant ou le
bénéficiaire entendu, considérer I’exploitation comme définitivement arrétée, et fixer les prescriptions relatives a
I’arrét définitif de cette exploitation et & la remise en état du site.

Article 2.8 Acceés aux installations et exercice des missions de police

Les agents en charge de mission de contrdle au titre de la loi sur I’eau et des milieux aquatiques ont libre accés aux
installations, ouvrages, travaux ou activités relevant de la présente opération dans les conditions fixées par le code
de I’environnement.

TITRE 3 — PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES AUX INSTALLATIONS, OUVRAGES,
TRAVAUX OU ACTIVITES AUTORISES AU TITRE DE LA LOI SUR L’EAU

Article 3.1 Implantation des installations, ouvrages et travaux

Aux lieux dits « Launay » et « Le Brissot » sur la commune de SAULNAY, les ouvrages et travaux concernent la
dérivation du cours d’eau du « Moulin de Fresne », la réalisation d’un ouvrage de dérivation avec un dispositif de
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prise d’eau respectant le maintien de la vie aquatique dans le cours d’eau, deux passages canalisés sur le cours
dérivé. Ces différents ouvrages et travaux sont indiqués sur le plan de situation joint en annexe 4.

Article 3.2 Dérivation du cours d’eau du « Moulin de Fresne »

Le ruisseau du « Moulin de Fresne, affluent en rive gauche de « I’Ozance » sera dérivé sur une longueur de pres de
385 m au droit du plan d’eau. Le tracé sera implanté pour la plus grande partie sur la parcelle cadastrée section ZY
n°6. La dérivation sera raccordée au cours d’eau actuel en amont du plan d’eau sur la parcelle cadastrée section ZY
n°s.

Les profils en travers du canal de dérivation devront étre adaptés pour le maintien des berges et leur végétalisation.
Le fond de la dérivation aura une forme de cunette (largeur de 0,50m et hauteur axiale de 0,49m) permettant de
concentrer le débit hydraulique en partie centrale en période d’étiage.

Leur profil en long devra assurer une pente réguliére du lit du ruisseau, éviter les chutes ou modification brutale de
pente y compris au droit des passages canalisés.

Il sera recherché toute mesure afin d’éviter le creusement du nouveau tracé du cours d’eau.

La distance minimum entre le plan d’eau et le nouveau tracé du cours d’eau de 10 m (en référence a ’arrété du 27
aolit 1999) sera respecté sur plus de 85 % du tracé de la dérivation (225 m). Pour des facilités techniques, sur le
reste du tracé, en amont et en aval, la dérivation ne se rapprochera pas & moins de 5m de la surface en eau de
I’étang.

Les matériaux de déblais de la création de la dérivation ne devront pas étre stockés ou répandus dans le lit majeur
du cours d’eau.

Conformément a ’article L.215-14 du code de I’environnement, 1’entretien régulier du cours d’eau dérivé est & la
charge du propriétaire riverain. Les prestations notamment par enlévement des embécles, débris et atterrissements,
flottants ou non, par élagage ou recépage de la végétation des rives, ont pour objectif de maintenir le cours d’eau
dans son profil d’équilibre, de permettre I’écoulement naturel des eaux et de contribuer & son bon état écologique.

Article 3.3 Ouvrage de dérivation avec gestion de prise d’eau

L’ouvrage sera réalisé¢ conformément au descriptif et aux plans du dossier.

La gestion de cet ouvrage devra respecter la limite de prélévements légalement exercés et la possibilité de les
interrompre totalement. En période d’étiage (du 15 juin au 15 octobre), aucun prélevement ne pourra étre effectif
sauf en cas de crue pour des débits supérieurs a 54 |/s.

Chaque prélévement peut étre suspendu ou limité provisoirement par arrété préfectoral pris en application des
articles R 211-66, R 211-70 et R 216-9 du Code de I’Environnement, pour faire face aux situations ou aux menaces
d’accident, de sécheresse, d’inondation ou risque de pénurie sans que les pétitionnaires concernés puissent
prétendre a aucune indemnité ni dédommagement quelconque.

Article 3.4 Canalisation pour franchissement de la dérivation du cours d’eau au droit de deux
passages

Pour ’accés et la traversée de véhicules, deux secteurs du cours d’eau dérivé seront canalisés sur une longueur de 5
m pour chaque franchissement.

Les diamétres des canalisations ne pourront étre inférieures a 400 mm afin de tenir compte de la pente générale de
la dérivation et du positionnement longitudinal de I’ouvrage qui doit étre adapté de maniére a garantir la continuité
écologique (radier situ¢ au-dessous du fond du lit du cours d’eau a environ 15 cm).

Le remblaiement sur ces passages canalisés seront empierrés afin de résister aux inondations et posséder un profil
en long offrant une zone plus basse dans I’axe du cours d’eau (dispositif permettant le débordement type passage a
gué en cas de crue).

Article 3.5 Plan d’eau

Implanté sur les parcelles cadastrées section ZM n° 1 et 6 sur la commune de SAULNAY, le plan d’eau posséde
une digue constituée par un massif compacté composé de terre et d’argile plus ou moins sableuse. Pour limiter
I’érosion, le barrage a ét¢ enroché en partie amont, coté eau.

La surface en eau du plan d’eau est de 1, 85 ha au miroir correspondant a la cote de déversement. La profondeur
maximale d’eau est de 3,06m.
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La longueur du barrage est d’environ 280 m. Sa plus grande partie est perpendiculaire au ruisseau du Moulin de
Fresne. Ce barrage se prolonge en rive gauche.

Deux ouvrages d’évacuation de crue permettent d’évacuer un débit supérieur a la crue centennale (estimée en ces
lieux a 4,90 m3/s) avec 6 m3/s pour le déversoir principal a I’est du barrage et 0,48 m3/s pour le second au niveau
de la pelle.

Une revanche, hauteur entre le niveau d’eau et le sommet de la digue ne pourra étre inférieure & 0,40 m.

Le systtme de vidange est une bonde fermée a 1’aide d’une pelle typique en Brenne et accompagnée d’une
canalisation de diametre 400 mm pour I’évacuation qui traverse la digue.

Article 3.6 Opération de vidange du plan d’eau

Les opérations de vidange du plan d’eau ont lieu sous la responsabilité et la surveillance du permissionnaire dans le
respect des prescriptions de I’arrété du 27 aoit 1999 ou a tout texte qui s’y substituerait. Elles auront lieu tous les
trois ans au plus.

Le service en charge de la police de I’eau devra étre informé au moins quinze jours & I’avance .

A chaque opération, un systéme de filtre efficace de type filtre a paille ou & granulats pour respecter la qualité des
eaux rejetées conformément a article 5 de I’arrété du 27 aofit 1999 et participer également a retenir de tout alevin
notamment d’espéces indésirables.

La baisse du niveau de I’eau devra étre effectuée lentement. Le cours d’eau situé en aval ne devra subir aucun
dommage du fait de la vidange, tel que déversement de boues, sédiments ou vase.

Le remplissage du plan d’eau devra avoir lieu en dehors de la période du 15 juin au 15 octobre. Lors du
remplissage, le cours d’eau en aval du plan d’eau devra conserver un débit minimal garantissant la vie piscicole.

Si le plan d’eau reste en assec pendant une période consécutive ou supérieure a deux ans, le permissionnaire du plan
d’eau doit en faire la déclaration au Préfet au plus tard dans le mois suivant ’expiration du délai de deux ans. Le
Préfet peut décider que la remise en eau soit subordonnée a une nouvelle déclaration et étude d’incidence dans les
cas prévus aux articles R.214-40 et R .214-47 du code de I’environnement.

Article 3.7 Dispositions relatives a la sécurité publique

Le permissionnaire effectuera ou fera exécuter des visites de sécurité par examen visuel et auscultation de
I’ouvrage, de ses abords, de ses organes d’évacuation réguliérement durant I’année et a I’issue de chaque vidange
pour tous les organes ennoyés.

En cas d’anomalie (fuite ou suintements, fissurations, mouvements de terrain, ...), le permissionnaire mettra en
ceuvre des mesures de protection, de réparations adaptées et informera le service en charge de la police de I’eau.

Les talus et le sommet du barrage de retenue devront étre fauchés ou débroussaillés et aucune végetation ligneuse
ne devront s’y développer. Le fossé en pied de digue ou autre procédé de drainage sera entretenu dans un bon état
de fonctionnement.

Tout événement ou évolution concernant le barrage ou son exploitation et mettant en cause ou susceptible de mettre
en cause, y compris dans des circonstances différentes de celles de son occurrence, la sécurité des personnes ou des
biens est déclaré, dans les meilleurs délais, par le permissionnaire ou I’exploitant au Préfet.

Article 3.8 Dispositions piscicoles

Le dispositif de prise d’eau au droit de ’ouvrage de dérivation, les ouvrages d’évacuation de crue ou déversoirs et
le syst¢tme de pécherie ou de récupération des poissons seront équipés de grille dont I’espacement entre barreaux
n’excéde pas 10 mm. Ces grilles doivent étre maintenues en bon état et réguliérement nettoyées.

Au cours des opérations de vidanges, aucune espece ne sera rejetée dans le milieu naturel. Une partie de la vie
aquatique sera réintroduite dans le plan d’eau en remplissage. Dans le cas d’especes exotiques récupérées, elles
seront détruites par une société spécialisée d’équarrissage.

Les dispositions relatives au peuplement (espéces, état sanitaire), aux pollutions et aux vidanges visées aux articles
L.432-2,1..432-10 et L..432-12 du code de I’environnement sont applicables au plan d’eau.

Article 3.9 Utilisation de produits phytosanitaires

L’utilisation de produits phytosanitaires au voisinage de points d’eau (cours d’eau, plans d’eau) est soumise au
respect des régles de distance minimale mentionnées pour chaque produit par rapport aux eaux de surface et est
proscrite, dans tous les cas, a moins de 5 métres de celles-ci.
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TITRE 4 - DISPOSITIONS FINALES

Article 4.1 Publication et information des tiers

Cet acte d’autorisation sera publié sur le site internet des services de I’Etat dans I’Indre, rubrique « Recueil des
actes administratifs ».

Une copie de la présente autorisation sera transmise pour information au conseil municipal de la commune de
SAULNAY pour affichage pendant une durée minimale d’un mois. Ces formalités d’affichage et mise a disposition
seront justifiées par un procés verbal rédigé par le maire concerné.

Cet acte sera mis a la disposition du public pour information sur le site internet de la préfecture de I’Indre pendant
une durée d’au moins un an.

Article 4.2 Voies et délais de recours

Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction. Il peut étre déféré a la juridiction administrative :

- Par le bénéficiaire, dans un délai de deux mois qui commence a courir du jour ou lesdits actes leur ont été
notifiés ;

- Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de I’installation présente pour les intéréts mentionnés a
’article L.211-1 dans un délai d’un an a compter de la publication ou de I’affichage de cette décision. Toutefois,
si la mise en service de I’installation n’est pas intervenue six mois aprés la publication ou I’affichage de cette
décision, le délai de recours continue a courir jusqu’a I’expiration d’une période de six mois aprés cette mise en
service.

Article 4.3 Exécution

Le Secrétaire Général de la Préfecture de I’Indre, le Maire de la commune de SAULNAY, le Directeur
Départemental des Territoires de I’Indre et les agents visés a I’article L.216-3 du Code de I’environnement, sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété.

Pour le Préfet,
et par délégation,
Le Secrétaire Général,

Jean-Marc GIRAUD

Pieces jointes : - Annexe 1 : Arrété ATEE0210026A du 13 février 2002
- Annexe 2 : Arrété ATEE9980255A du 27 ao(it 1999
- Annexe 3 : Arrété ATEE9980256A du 27 aoiit 1999
- Annexe 4 : Plan de situation des ouvrages et travaux
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Annexe 1

ARRETE
Arrété du 13 février 2002 fixant les prescriptions générales applicables aux installations, ouvrages,
travaux ou activités soumis a déclaration en application des articles L. 214-1 a L. 214-3 du code de
I'’environnement et relevant de la rubrique 3.1.3.0 (2°) de la nomenclature annexée au décret n° 93-743
du 29 mars 1993 modifié.

NOR: ATEE0210026A

Le ministre de 'aménagement du territoire et de I'environnement,
Vu le code de I'environnement, et notamment les articles L. 211-1a L. 211-3 etL. 216-1 aL. 216-6;

Vu le décret n° 91-1283 du 19 décembre 1991 relatif aux objectifs de qualité assignés aux cours d’eau, sections de cours
d'eau, canaux, lacs ou étangs et aux eaux de la mer dans les limites territoriales et I'arrété du 26 décembre 1991 partant
application de son article 2 ;

Vu le décret n® 93-742 du 29 mars 1993 modifié relatif aux procédures d’autorisation et de déclaration prévues a l'article
10 de la loi n° 92-3 du 3 janvier 1992 sur l'eau ;

Vu le décret n° 93-743 du 29 mars 1993 modifié relatif & la nomenclature des opérations soumises a autorisation ou a
déclaration en application de l'article 10 de la loi n® 92-3 du 3 janvier 1992 sur I'eau ;

Vu le décret n® 96-102 du 2 février 1996 relatif aux conditions dans lesquelles peuvent étre édictées les prescriptions et
régles prévues par les articles 8 (3°), 9 (2°) et 9 (3°) de la loi n® 92-3 du 3 janvier 1992 sur I'eau et I'article 58 de la loi n®
64-1245 du 16 décembre 1964 relative au régime et a la répartition des eaux et a la lutte contre leur pollution applicables
aux installations, ouvrages, travaux et activités soumis a autorisation ou a déclaration par l'article 10 de la loi n® 92-3 du 3
janvier 1992 sur I'eau ;

Vu 'avis de la mission interministérielle de I'eau en date du 22 juin 2001 ;

Vu I'avis du Comité national de I'eau en date du 11 juillet 2001,

Chapitre ler : Dispositions générales.
Article 1
Modifié par Arrété 2006-07-27 art. 1, art. 2 JORF 25 ao(t 2006 en vigueur le 1er octobre 2006

Le déclarant d’'une opération, non mentionnée a l'article 2 du décret du 2 février 1996 susvisé, relevant de la rubrique
3.1.3.0 (2°) de la nomenclature annexée au décret n® 93-743 du 29 mars 1993 susvisé relative aux installations, ouvrages,
travaux ou activités ayant un impact sensible sur la luminosité nécessaire au maintien de la vie et de la circulation
aquatique dans un cours d'eau, est tenu de respecter les prescriptions du présent arrété, sans préjudice de I'application
des prescriptions fixées au titre d’autres rubriques de la nomenclature précitée et d'autres législations.

Article 2
Modifié par Arrété 2006-07-27 art. 1 JORF 25 ao(t 2006 en vigueur le 1er octobre 2006

Le déclarant est tenu de respecter les engagements et valeurs annoncés dans le dossier de déclaration dés lors qu’ils ne
sont pas contraires aux dispositions du présent arrété ni a celles éventuellement prises par le préfet en application de
l'article 32 du décret n® 93-742 du 29 mars 1993 susvisé.

En outre, lors de la réalisation de l'installation, de I'ouvrage ou des travaux, dans leur mode d’exploitation ou d'exécution,
ou dans l'exercice de I'activité, le déclarant ne doit en aucun cas dépasser les seuils de déclaration ou d’autorisation des
autres rubriques de la nomenclature sans en avoir fait au préalable la déclaration ou la demande d’'autorisation et avoir
obtenu le récépissé de déclaration ou 'autorisation.

Article 3
Modifié par Arréte 2006-07-27 art. 1 JORF 25 ao(t 2006 en vigueur le 1er octobre 2006

Les ouvrages ou installations sont régulierement entretenus de maniére a garantir le bon écoulement des eaux et le bon
fonctionnement des dispositifs destinés a la protection de la ressource en eau et des milieux aquatiques ainsi que ceux
destinés & la surveillance et a I'évaluation des prélévements et déversements. lls doivent étre compatibles avec les
différents usages du cours d'eau.



Chapitre Il : Dispositions techniques spécifiques
Section 1 : Conditions d'implantation.

Article 4
Modifié par Arrété 2006-07-27 art. 1 JORF 25 ao(t 2006 en vigueur le 1er octobre 2006

L'implantation des ouvrages et travaux doit prendre en compte les spécificités environnementales locales. Elle doit
notamment ne pas étre de nature & perturber sensiblement les zones du milieu terrestre comme aquatique, présentant un
intérét floristique et faunistique, et ne pas engendrer de perturbation significative du régime hydraulique du cours d’eau et
de I'écoulement naturel des eaux susceptible d’aggraver le risque d’inondation & I'aval comme a I'amont.

Section 2 ; Conditions de réalisation et d'exploitation des travaux et ouvrages.

Article 5
Modifié par Arrété 2006-07-27 art. 1, art. 3 JORF 25 aot 2006 en vigueur le 1er octobre 2006

Le déclarant établit un plan de chantier et un planning visant, le cas échéant, & moduler dans le temps et dans I'espace
I'activité en fonction :
- des conditions hydrodynamiques, hydrauliques ou météorologiques ;

- de la sensibilité de I'écosystéme et des risques de perturbation de son fonctionnement : les travaux ne doivent
notamment pas étre de nature a détruire les zones de frayeres, les zones de croissance ou les zones d’alimentation
ou de réserves de nourriture de la faune piscicole. Si I'opération envisagée ne peut éviter la destruction d'une de ces
zones, le déclarant doit avoir fait au préalable la déclaration ou la demande d'autorisation au titre des articles L. 214-1
a L. 214-3 du code de I'environnement concernant la rubrique 3.1.5.0 de la nomenclature annexée au décret n® 93-
743 et avoir obtenu le récépissé de déclaration ou I'autorisation ;

- de la nature et de I'ampleur des activités de navigation, de péche et d’'agrément ; le préfet peut en outre fixer les
périodes pendant lesquelles les travaux ne doivent pas avoir lieu ou doivent étre restreints (périodes de migration et
de reproduction des poissons, de loisirs nautiques...).

Article 6
Modifié par Arrété 2006-07-27 art. 1, art. 4 JORF 25 ao0t 2006 en vigueur le 1er octobre 2006

Le projet assure autant que possible, par ses modalités de construction, un éclairement naturel (tirant d'air suffisant,
évasement des extrémités). La transition entre la pleine lumiére et lintensité lumineuse sous l'ouvrage doit étre
progressive.

Il ne doit pas étre de nature a modifier le lit et les berges du cours d'eau. Dans le cas contraire, le déclarant est tenu de
respecter les prescriptions relevant de la rubrique 3.1.2.0 et 3.1.1.0.

Pour les faibles débits une lame d’eau minimale doit étre assurée.

Article 7
Modifié par Arrété 2006-07-27 art. 1 JORF 25 ao(t 2006 en vigueur le 1er octobre 2006

Des dispositions sont prises pour éviter les érosions significatives en aval et a l'intérieur de I'ouvrage.
Le dimensionnement de l'ouvrage doit permettre de préserver le libre écoulement des eaux et ne pas entrainer une
aggravation des risques pour la sécurité des biens et des personnes implantées a I'amont et a l'aval.

Article 8
Modifié par Arréte 2006-07-27 art. 1 JORF 25 aoit 2006 en vigueur le 1er octobre 2006

Pendant la durée des travaux, le déclarant veille a ne pas entraver |'écoulement des eaux. Il doit en outre garantir une
capacité d'intervention rapide de jour ou de nuit afin d'assurer le repliement des installations du chantier en cas de crue
consécutive & un orage ou un phénomeéne pluvieux de forte amplitude.



Article 9
Modifié par Arrété 2006-07-27 art. 1 JORF 25 aoat 2006 en vigueur le 1er octobre 2006

Pendant la durée des travaux, tout apport de polluant ou de charge solide, immédiat ou différé, est proscrit. Le déclarant
prend toutes les dispositions nécessaires a cet égard, en particulier les travaux doivent étre réalisés avec le souci constant
de I'environnement et des milieux aguatiques. En particulier :

Une attention particuliére est apportée a la mise en place des bétons afin que les pertes de laitance de ceux-ci ne polluent
pas les eaux ;

Les produits susceptibles de porter atteinte a la qualité des eaux sont stockés hors d'atteinte de celles-ci ;

Aussitdt aprés 'achévement des travaux, le déclarant enléve tous les décombres, terres, dépdts de matériaux qui
pourraient subsister.

Article 10
Modifié par Arrété 2006-07-27 art. 1 JORF 25 aoit 2006 en vigueur le 1er octobre 2006

En cas d'incident lors des travaux, susceptible de provoquer une pollution accidentelle ou un désordre dans I'écoulement
des eaux a I'aval ou a I'amont du site, le déclarant doit immédiatement interrompre les travaux ou lincident provoqué et
prendre les dispositions afin de limiter I'effet de I'incident sur le milieu et sur I'écoulement des eaux et afin d’éviter qu'il ne
se reproduise. Il informe également dans les meilleurs délais le service chargé de la police de I'eau de l'incident et des
mesures prises pour y faire face ainsi que les collectivités locales en cas d'incident a proximité d'une zone de baignade,
conformément & l'article L. 211-5 du code de I'environnement.

Section 3 : Conditions de suivi des aménagements et de leurs effets sur le milieu.

Article 11
Modifié par Arrété 2006-07-27 art. 1 JORF 25 ao(t 2006 en vigueur le 1er octobre 2006

Le déclarant est tenu de laisser accés aux agents chargés du contréle dans les conditions prévues a larticle L. 216-4 du
code de I'environnement.

Article 12
Modifié par Arrété 2006-07-27 art. 1, art. 5 JORF 25 ao(t 2006 en vigueur le 1er octobre 2006

A la fin des fravaux, le déclarant adresse au préfet un compte rendu de chantier qu'il aura établi au fur et 2 mesure de
avancement de celui-ci, dans lequel il retrace le déroulement des travaux, toutes les mesures qu'il a prises pour respecter
les prescriptions ci-dessus ainsi que les effets qu'il a identifiés de son aménagement sur le milieu et sur 'ecoulement des
eaux. Ce compte rendu doit &tre gardé a la disposition des services chargés de la police de I'eau.

Lorsque les travaux sont réalisés sur une période de plus de six mois, le déclarant adresse au prefet un compte rendu
d'étape a la fin de ces six mois puis tous les trois mois.

En fonction des spécificités, notamment piscicoles, du cours d’eau et des spécificités de 'aménagement réalise, le préfet
peut exiger du déclarant le suivi, sur une période d'au moins un an, des effets de son aménagement, en particulier sur les
migrations des poissons. Au vu des résultats de ce suivi, des prescriptions complémentaires peuvent étre imposées par le
préfet.

Section 4 : Dispositions diverses.
Article 13
Modifié par Arrété 2006-07-27 art. 1 JORF 25 ao(t 2006 en vigueur le 1er octobre 2006

L’aménagement ne doit pas entraver I'accés et la continuité de circulation sur les berges, en toute sécurité et en tout
temps, aux agents habilités a la recherche et la constatation des infractions en application de larticle L. 216-3 du code de
I'environnement, ainsi qu'aux agents chargés de l'entretien, sans préjudice des servitudes pouvant découler des autres
réglementations en vigueur.



Article 14
Modifié par Arrété 2006-07-27 art. 1 JORF 25 ao(t 2006 en vigueur le 1er octobre 2006

Le service chargé de la police des eaux peut, a tout moment, pendant et aprés les travaux, procéder a des controles
inopinés, notamment visuels, cartographiques et par analyses chimiques. Le déclarant permet aux agents chargés du
contréle de proceder a toutes les mesures de vérification et expériences utiles pour constater 'exécution des présentes
prescriptions.

Chapitre lll : Modalités d’application.
Article 15
Modifie par Arrété 2006-07-27 art. 1 JORF 25 ao(t 2006 en vigueur le 1er octobre 2006

La cessation définitive ou pour une période supérieure a deux ans de |'activité indiquée dans la déclaration fait I'objet d’'une
déclaration par I'exploitant auprés du préfet dans le mois qui suit la cessation. Il est donné acte de cette déclaration.

En cas de cessation définitive d’exploitation et d’absence prolongée d'entretien de I'ouvrage, le déclarant procéde au
rétablissement des écoulements naturels tels qu'ils existaient antérieurement, a l'isolement des ouvrages abandonnés, afin
de prévenir tout danger pour la salubrité et la sécurité publique.

Article 16
Modifié par Arrété 2006-07-27 art. 1 JORF 25 ao(t 2006 en vigueur le 1er octobre 2006

Si, au moment de la déclaration ou postérieurement, le déclarant veut obtenir la modification de certaines des prescriptions
applicables a I'installation ou I'ouvrage, il en fait la demande au préfet qui statue par arrété conformément a l'article 32 du
décret n° 93-742 du 29 mars 1993 susvisé, dans le respect des principes de gestion équilibrée de la ressource en eau
mentionnée a l'article L. 211-1 du code de I'environnement.

Article 17
Modifié par Arrété 2006-07-27 art. 1 JORF 25 ao(t 2006 en vigueur le 1er octobre 2006

Si les principes mentionnés a l'article L. 211-1 du code de l'environnement ne sont pas garantis par I'exécution des
prescriptions du présent arrété, le préfet peut imposer, par arrété complémentaire, toutes prescriptions spécifiques
nécessaires, y compris des expertises, en application de 'article 32 du décret n® 93-742 du 29 mars 1993 susvisé.

Article 18
Modifié par Arrété 2006-07-27 art. 1 JORF 25 aoiit 2006 en vigueur le 1er octobre 2006
Lorsque le bénéfice de la déclaration est transmis & une autre personne que celle qui était mentionnée au dossier de
déclaration, le nouveau bénéficiaire doit en faire la déclaration au préfet dans les trois mois qui suivent.
Article 19
Modifié par Arrété 2006-07-27 art. 1 JORF 25 ao(t 2006 en vigueur le 1er octobre 2006
Les dispositions du présent arrété ne sont pas applicables aux installations, ouvrages, travaux et activités existants et

légalement réalisés ou exercés a la date de publication du présent arrété.

Article 20
Le directeur de 'eau est chargé de I'exécution du présent arrété, qui sera publie au Journal officiel de la République
francaise.

Yves Cochet



Annexe 2

Arrété du 27 aoit 1999 portant application du décret no 96-102 du 2 février 1996 et fixant les prescriptions
générales applicables aux opérations de création de plans d'eau soumises & déclaration en application
des articles L.214-1 & L.214-3 du code de I'environnement et relevant de la rubrique 3.2.3.0 (2°) de la
nomenclature annexée au décret no 93-743 du 29 mars 1993 modifié

Modifié par I'arrété du 27 juillet 2006 paru le 25 aoOf 2006

NOR: ATEE9980255A

La ministre de I'aménagement du territoire et de 'environnement,

Vu le fifre Il du livre Il du code rural ;

Vu la lei no 92-3 du 3 janvier 1992 modifiée sur l'eau ;

Vu le décret no 91-1283 du 19 décembre 1991 relatif aux objectifs de qualité assignés aux cours d'eau,

sections de cours d'eau, canaux, lacs ou étangs et aux eaux de la mer dans les limites tenitoriales et I'arété
du 26 décembre 1991 portant application de son article 2 ;

Vu le décret no 93-742 du 29 mars 1993 modifié relatif aux procédures d'autorisation et de déclaration
prévues a l'article 10 de la loi du 3 janvier 1992 susvisée ;

VU le décret no 93-743 du 29 mars 1993 modifié relatif & la nomenclature des opérations soumises &
autorisation ou & déclaration en application de l'article 10 de la loi du 3 janvier 1992 susvisée ;

Vu le décret no 96-102 du 2 février 1996 relatif aux conditions dans lesquelles peuvent étre édictées les
prescriptions et régles prévues par les articles 8 (30), 9 (20) et 9 (30) de la loi no 92-3 du 3 janvier 1992 sur
l'eau et I'article 58 de la loi no é4-1245 du 16 décembre 1964 relative au régime et & la répartition des eaux
et & la lutte confre leur pollution applicables aux installations, ouvrages, travaux et activités soumis &
autorisation ou & déclaration par l'arficle 10 de la loi du 3 janvier 1992 ;

Vu l'avis de la mission interministérielle de I'eau en date du ¢ décembre 1998 ;
Vu I'avis du Comité national de I'eau en date du ler mars 1999,
Arréte :
Chapitre ler

Dispositions générales
Art. ler. - Le déclarant d'une opération, non mentionnée & l'article 2 du décret du 2 février 1996 susvise,
soumise & déclaration au fitre de la rubrique 3.2.3.0 (2°) relative & la création de plans d'eau de la
nomenclature annexée au décret no 23-743 du 29 mars 1993 susvisé, est tenu de respecter les prescriptions
du présent arrété, sans préjudice de I'application des prescriptions fixées au tifre d'autres rubriques de la
nomenclature précitée et d'autres leégislations.

Pour l'application des seuils fixés par la nomenclature, la surface de référence est la surface du plan d'eau,
ou miroir, correspondant & la cote du déversorr sl existe ou & celle du déversoir le plus bas ouvert en
permanence s'il en existe plusieurs. En I'absence de déversoir, la surface du plan d'eau est la surface de
I'excavation créée ou utilisée pour y stocker l'eau.

Lorsque plusieurs plans d'eau sont établis par un méme maditre d'ouvrage sur une méme unité
hydrographigue, & la méme cote ou non, la surface prise en compte pour apprecier si l'ensemble est
soumis & autorisation ou & déclaration est la surface cumulée des divers plans d'eau, conformément &
I'article 33-2 du décret no 93-742 du 29 mars 1993 susvisé.

Art. 2. - Le déclarant est tenu de respecter les engagements et valeurs annoncés dans le dossier de
déclaration dés lors qu'ils ne sont pas contraires aux dispositions du présent arété ni & celles
éventuellement prises par le préfet en application de l'article 32 du décret no 93-742 du 29 mars 1993
SUsSVise.

En outre, lors de la réalisation de l'installation, de I'ouvrage ou des fravaux, dans leur mode d'exploitation ou
d'exécution, ou dans l'exercice de l'activité, le déclarant ne doit en aucun cas dépasser les seuils de
déclaration ou d'autorisation des autres rubriques de la nomenclature sans en avoir fait au préalable la
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déclaration ou la demande d'autorisation et avoir obtenu le récépissé de déclaration ou I'autorisation,
notamment en ce qui concerne les rubriques suivantes :

1.2.1.0 relative aux prélévements d'eau dans les cours d'eau ;

3.1.1.0 relative & la construction d'ouvrages dans le lit mineur d'un cours d'eau constituant un olostacle &
I'écoulement des crues ou & la continuité écologique.

3.1.2.0 relative a la recfification du lit d'un cours d'eau ;

3.2.4.0 relative aux vidanges de plans d'eau.

3.2.5.0 relative aux barrages de retenue.

3.2.6.0 relative aux digues.

3.3.1.0 relative & l'asséchement, limperméabilisation, le remblaiement ou I'ennociement de zone humide ou
de mardais.

Art. 3. - Les ouvrages ou installations sont régulierement enfretenus de maniere & garantir le bon
fonctionnement des dispositifs destinés & la protection de la ressource en eau et des milieux aquatiques
ainsi que ceux destinés a la surveillance et & I'évaluation des prélévements et deversements.

Chapitre |l
Disposifions techniques spécifiques
Section 1
Conditions d'implantation et de réalisation

Art. 4. - La création d'un plan d'eau dans le lit majeur d'un cours d'eau ne doit pas faire obstacle &
I'écoulement des eaux superficielles.

Le plan d'eau doit &tre implanté a une distance suffisante du lit mineur d'un cours d'eau pour éviter que le
cours d'eau ne pénétre & lintérieur du plan d'eau suite & I'érosion prévisible des berges, ne pas nécessiter
de travaux spécifiques de confortement ou de protection des berges du cours d'eau et enfin permettre le
passage des matériels d'enfretien du cours d'eau.

Cette distance d'implantation ne peut étre inférieure & 35 métres vis-G-vis des cours d'eau ayant un it
mineur d'au moins 7,50 métres de largeur et & 10 métres pour les autres cours d'eau (la distance étant
compfée entre la créte de la berge du cours d'eau et celle de la berge du plan d'eau).

Art. 5. - L'étanchéité de la cuvette doit étre suffisante pour maintenir le niveau normal du plan d'eau, en
compatibilité avec le débit d'alimentation.

Si des digues sont établies, elles doivent I'étre conformément aux régles de l'art, de fagon & assurer la
stabilité des ouvrages et la sécurité des personnes et des biens (notamment dispositif d'ancrage de la
digue, dispositif anfi-renards sur la conduite de vidange, décapage préclable de I'emprise, matériaux
suffisamment étanches et compactés). Elles doivent comporter une revanche minimale de 0,40 métres au-
dessus des plus hautes eaux et éfre protégées contre le batillage si nécessaire. Aucune végétation ligneuse
n'y sera maintenue. Un fossé en pied de digue, ou tout autre procédé de drainage au moins équivalent,
sera réalisé si nécessaire afin de récupérer les eaux de fuite éventuelles et les canaliser vers l'aval.

Art. 6. - Le dispositif de prélévement, quand il existe, deit &tre équipé de facon d réguler les apports dans la
limite du prélévement légalement exercé et & pouvoir les interrompre totalement. Ce dispositif devra
également macintenir dans le cours d'eau le débit minimal prévu & l'arficle L.432-5 du code de
I'environnement.
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Section 2
Vidange, évacuation des crues et enfretien

Art. 7. - A l'exception de ceux dlimentés par la nappe phréatique, les plans d'eau doivent pouvoir éfre
enfierement vidangeés.

Le dispositif de trop-plein et de vidange doit permettre la maitrise et la régulation des débits, la surverse des
eaux de fond par le systéme du type « moine » ou tout procédé au moins équivalent, la limitation de
départ des sédiments. Il doit également étre suffisamment dimensionné pour permetire la vidange de
l'ouvrage en moins de dix jours en cas de danger grave et imminent pour la sécurité publique, et ceci en
tenant compte des apports par le ruissellement et les précipitations, sans causer de préjudice aux
personnes et biens situés a l'aval.

Art. 8. - Si des digues sont établies, elles doivent étre munies d'un dispositif de déversoir de crue. Ce dernier
doit éfre concu de facon & résister & une surverse et doit étre dimensionné de facon & évacuer au
minimum une crue centennale et le débit maximal d'alimentation. La surverse ne doit causer de désordre
ni & I'ouvrage ni aux biens et personnes situés & I'aval du site.

Les déversoirs de crue doivent fonctionner & écoulement libre et comporter un dispositif de dissipation de
I'énergie pour la protection de I'ouvrage et des berges du cours d'eau recepteur.

Art. 9. - Oulre le respect de I'article 3 ci-dessus, le déclarant doit assurer I'entretien des digues quand elles
existent et des abords du plan d'egu conformément & son usage sans engendrer de nuisances &
l'envircnnement, en particulier aux eaux superficielles.

Les ouvrages d'alimentation et de vidange doivent éire maintenus en état de fonctionnement.

La gqualité de l'eau doit éfre maintenue suffisante pour ne pas risquer de dégrader la qualité des eaux
superficielles ou souterraines environnantes.

La destination des matiéres de curage doit éfre précisée dans la déclaration et ne devra pas concerner
une zone inondakle. La composition des matieres de curage doit étre compatible avec la protection des
sols et des eaux, nofamment en ce qui concerne les métaux lourds et autres éléments foxiques qu'elles
peuvent contenir,

Art. 10. - Le plan d'eau doit étre agencé pour permettre la récupération de tous les poissons et crustaceés
dévalant lors des vidanges, notamment cfin d'éviter leur passage dans le cours d'eau récepteur,

Section 3
Dispositions diverses

Art. 11. - Les eaux restituées au cours d'eau, d l'exception des vidanges régulierement déclarées ou
autorisées, le seront dans un état de salubrité, de pureté et de fempérature proche de celui du cours d'eau
naturel. Lorsque le plan d'eau est & l'origine d'un rejet d'eau dans un cours d'eau classé en premiére
catégorie piscicele, la différence de qualité entre, d'une part, les eaux du cours d'eau & I'amont du point
de rejet et, d'autre part, les eaux du cours d'eau & I'aval du point de rejet ne pourra exceder :

0,5 oC pour la température pendant la péricde du 15 juin au 15 octobre ;
2,5 mg/l pour les matieres en suspension ;
0.1 mg/l pour 'ammonium.

Les mesures seront effectuées, d'une part, sur le cours d'eau récepteur & l'amont immeédiat du point de rejet
etf, d'autre part, surle cours d'eau récepteur aprés dilution, & au moins 50 métres en aval du point de rejet.
La qualité des eaux du cours d'eau & l'aval du rejet, lors du rejet, doit étre compatible avec le schéma
directeur ou le schéma d'aménagement et de gestion des eaux et avec les objectifs de qualité des eaux
prévus par le décret du 19 décembre 1991 susvisé. Notamment, la quantité d'oxygéne dissous ne devra pas
étre abaissée dans le milieu récepteur en dessous de 7 mg/l dans les eaux de premiére catégorie piscicole
ou de 5 mg/l dans les eaux de deuxieme categorie piscicole.

Les dispositions du présent article ne s'‘appliquent pas en cas de vidange du plan d'eau, regulierement
déclarée ou autorisée, selon le cas.
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Art. 12. - Le déclarant est tenu de laisser accés aux agents chargés du controle dans les conditions prévues
a l'arficle L. 216-4 du code de I'environnement,

Art. 13. - Lorsqu'elle porte sur des plans d'eau mentfionnés aux articles L. 431-3, L. 431-6 et L. 431-7 du
code de I'environnement, l'intfroduction de poissons doit respecter les dispositions des articles L. 432-10 et L.
432-12 du code de I'environnement.

Art. 14. - Les dispositifs d'climentation des étangs ou des plans d'ecu doivent éfre pourvus de moyens de
mesure ou d'évaluation des débits conformément & l'article L. 214-8 du code de I'environnement.

Art. 15. - Si le plan d'eau reste en assec pendant une période supérieure & deux ans consécutifs, I'exploitant
du plan d'eau doit en faire la déclaration au préfet au plus tard dans le mois suivant I'expiration du délai de
deux ans. Le préfet peut décider que la remise en eau sera subordonnée @ une nouvelle déclaration et
étude dincidence dans les cas prévus aux arficles 33 et 37 du décret no 93-742 du 29 mars 1993 susvisé.

En cas de cessafion définitive d'exploitation et d'absence prolongée d'entrefien du plan d'eau, le
déclarant procédera au rétablissement des écoulements naturels tels qu'ils existaient antérieurement, a
lisolement des ouvrages abandonnés, afin de prévenir fout danger pour la salubrité et la sécurité publique.

Chapitre lll
Modallités d'applications

Art. 16. - Si, au moment de la déclaration ou postérieurement, le déclarant veut obtenir la modification de
certaines des prescriptions applicakles & l'nstallation, il en fait la demande au préfet, qui statue par arréte
conformément & l'article 32 du décret no 93-742 du 29 mars 1993 susvisé, dans le respect des principes de
gestion équilibrée de laressource en eau mentfionnee a l'arficle L.211-1 du code de I'environnement.

Art. 17. - Les dispositions du présent arrété ne sont pas applicables aux installations, en régle, existantes & la
date de publication du présent arréte.

Toutefois, le préfet peut imposer par arrété a ces installations toutes prescriptions spécifigues nécessaires en
application de I'article 32 du décret no 93-742 du 29 mars 1993 susvise.

Art. 18. - Le directeur de I'equ est chargé de 'exécution du présent arrété, qui sera publié au Journal officiel
de la Républigue francaise.

Pour la ministre et par délégation :
Le directeur de I'eau
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Annexe 3

Arrété du 27 aoiGt 1999 portant application du décret no 96-102 du 2 février 1996 et fixant les prescriptions
générales applicables aux opérations de vidange de plans d'eau soumises a déclaration en application
des articles L.214-1 a L.214-3 du code de I'environnement et relevant de la rubrique 3.2.4.0 (2°) de la
nomenclature annexée au décret no 93-743 du 29 mars 1993 modifié

Modifié par I'arrété du 27 juillet 2006 parus le 25 aolt 2006

NOR: ATEE9980256A

La ministre 'aménagement du territoire et de I'environnement,
Vu le titre Il du livre Il du code rural ;

Vu la loi no 92-3 du 3 janvier 1992 modifiée surl'eau ;

Vu le décret no 91-1283 du 19 décembre 1991 relatif aux objectifs de qualité assignés aux cours d'eau,
seclions de cours d'eau, canaux, lacs ou étangs et aux eaux de la mer dans les limites teritoriales et
l'arréte du 26 décembre 1991 portant application de son article 2 ;

Vu le décret no 93-742 du 29 mars 1993 modifié relatif aux procédures d'autorisation et de déclaration
prévues d l'article 10 de la loi du 3 janvier 1992 susvisée ;

Vu le décret no 93-743 du 29 mars 1993 modifié relatif & la nomenclature des opérations soumises &
autorisation ou & déclaration en application de l'article 10 de la loi du 3 janvier 1992 susvisée ;

Vu le décret no 96-102 du 2 février 1996 relatif aux conditions dans lesquelles peuvent étre édictées les
prescriptions et régles prévues par les arficles 8 (30), 9 (20) et 9 (30) de la loi no 92-3 du 3 janvier 1992 sur
l'eau et l'article 58 de la loi no 64-1245 du 16 décembre 1964 relative au régime et & la répartition des eaux
et & la lutte contre leur pollution, applicables aux installations, ouvrages, travaux et activités soumis &
autorisation ou & déclaration par l'article 10 de la loi du 3 janvier 1992 ;
Vu I'avis de la mission interministérielle de I'eau en date du ? décembre 1998 ;
Vu l'avis du Comité national de I'eau en date du Ter mars 1999,
Arréte :
Chapitre ler

Disposifions générales
Art. ler. - Le déclarant d'une opération non mentionnée & l'article 2 du décret du 2 février 1996 susvise,
soumise & déclaration au fitre de la rubrique 3.2.4.0 (2°) de la nomenclature annexée au décret no 93-743
du 29 mars 1993 susvise relatives aux vidanges d'éfangs ou de plans d'eau, hors opérations de chémage
des voies navigables, hors piscicultures mentionnées & l'arficle L. 231-6 du code rural, hors plans d'eau
mentfionnés a l'article L. 231-7 du méme code, est tenu de respecter les prescriptions du présent arrété,
sans préjudice de l'application des prescriptions fixées au titre d'autres rubriques de la nomenclature
précitée ou d'aufres légisiations.
Art. 2. - Le déclarant est tenu de respecter les engagements et valeurs annoncés dans le dossier de
décloration dés lors qulils ne sont pas contraires aux dispositions du présent amété ni a celles
éventuellement prises par le préfet en application de l'article 32 du décret no 93-742 du 29 mars 1993
susvise.

En outre, lors de la réalisation de linstallation, de l'ouvrage ou des travaux, dans leur mode d'exploitation
ou d'exécution, ou dans l'exercice de l'activité, le déclarant ne doit en aucun cas dépasser les seuils de
déclaration ou d'autorisation des autres rubriques de la nomenclature sans en avoir fait au préalable la
déclaration ou la demande d'autorisation et avoir obtenu le récépissé de déclaration ou I'autorisation.
Art. 3. - Les opérations de vidange sont régulierement surveillées de maniére & garantir la protection de la
ressource en eau ef des milieux aquatiques. Tout incident sera immédiatement déclaré & I'administration.
La vitesse de descente du plan d'eau sera limitée, voire annulée momentanément si nécessaire, pour
éviter 'entrainement de sédiments & I'aval du plan d'eau.
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Chapitre Il

Dispositions techniques spécifiques
Art. 4. - Siles eaux de vidange s'‘écoulent directement, ou par l'intermédiaire d'un fossé ou exutoire, dans
un cours d'ecu de premiére catégorie piscicole, la vidange d'un plan d'eau est interdite pendant la
période du ler décembre au 31 mars. Le préfet pourra, aprés avis du conseil départemental de
I'environnement et des risques sanitaires et technologiques, interdire ces vidanges pendant une période
supplémentaire, entre le 1er novembre et le 1er décemiore, pour certains cours d'eau ou pour la totalité
du département, en considération de la date de frai des truites, de I'état d'envasement et de la dafe de
derniére vidange des plans d'eau concemnés et de la fragilité du milieu aquatique.
Le service chargé de la police de I'eau sera informé au moins quinze jours & l'avance de la dafe du début
de la vidange et du début de la remise en eau.
Art. 5. - Durant la vidange, les eaux rejetées dans le cours d'eau ne devront pas dépasser les valeurs
suivanies en moyenne sur deux heures :

- matieres en suspension (MES) : 1 gramme par litre ;

- ammonium (NH4) : 2 milligrammes par litre.

De plus, la teneur en oxygene dissous (O2) ne devra pas étre inférieure & 3 milligrammes par lifre.
La qualité des eaux rejetées sera mesurée en aval, juste avant le rejet dans le cours d'eau.

A tout moment, les eaux de I'étang et les eaux restituées ne devront nuire ni & la vie du poisson, ni d sa
reproduction, ni & sa valeur alimentaire conformeément & l'article L. 432-2 du code de I'environnement.

Le préfet pourra imposer un suivi de la qualité des eaux pendant la vidange en considération de
limportance du plan d'eau, de son état d'envasement, de la date de la demiére vidange ou des usages
existants & I'aval.

Le débit de vidange sera adapté afin de ne pas porter préjudice aux propriétés et ouvrages publics situés
& l'aval, ainsi que pour éviter les départs de sédiments. Des dispositifs limitant les départs de sédiments
(filtres & graviers ou & paille, batardeaux amont ou aval, etc.) seront, le cas échéant, mis en place afin
d'assurer la qualité minimale des eaux fixée ci-dessus.

Art. 6. - Le remplissage du plan d'eau & partir d'eaux d'un cours d'eau devra avoir lieu en dehors de la
période allant du 15 juin au 30 septembre. |l sera progressif de facon & maintenir & I'aval du plan d'eau un
débit minimal permettant la vie, la circulation et la reproduction des poissons conformément & l'article L.
432-5 du code de I'environnement.

Art. 7. - Les poissons présents dans le plan d'eau devront étre récupérés ef ceux appartenant aux especes
dont l'introduction est interdite seront éliminés.

Art. 8. - Le déclarant est fenu de laisser acces aux agents chargés du contrdle dans les conditions prévues
& l'article L. 214-4 du code de I'environnement.

Chapitre 1l
Modadalités d'application

Art. 9. - 5i, cu moment de la déclaration ou postérieurement, le déclarant veut obtenir la modification de
certaines des prescriptions applicables & l'installation, il en fait la demande au préfet, qui statue par arrété
conformément & l'article 32 du décret no $3-742 du 29 mars 1993 susvisé, dans le respect des principes de
gestion éqguilibrée de la ressource en eau mentionnée & l'article L. 211-1 du code de I'environnement.

Art. 10. - Le directeur de l'eau est chargé de I'exécution du présent arrété, qui sera publié au Journal
officiel de la Républigue francaise

Pour la ministre ef par délégation :
Le directeur de I'eau
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Annexe 4

Plan de situation des ouvrages et travaux




